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LETTRE A MON NEVEU

30 U permettras bien & un homme dont
IAge a déja blanchi lles tempes, de
U vadresser quelques conseils au moment
fangereux OU, quittant pour tOUjOUTS UnNe exis-
wnce studieuse, mais insouciante et légere, tu
atres dans le siécle, dans un siécle qui n’est ni
¢ fer mi d’airain, mais de tdle ondulée, ide caout-
! thouc durci et de contrefacons. Il en va des con-
seils comme de toutes choses, hors I’argent et
Pamour : il y a plus de iplaisir & donner qu’a re-
cevoir.

Pourtant, laisse-moi croire, avec cette naiveté
que peut seul donner le sentiment d’une grande
expérience (e la vie, que tu tireras de ces remar-
ques d’utiles enseignements et que tu ne les jet-
teras pas au panier sans les méditer poliment.

La chose la plus importante, mon neveu, pour
réussir et pour arriver n’importe ou, c’est de con-
server en toutes circonstances le sang-froid le
plus absolu, une parfaite maftrise de soi-méme et
un contrble constant de ses paroles. Comme ce
sont des qualités qui ne s’acquiérent qu’en vieil-
lisant, quand le cosur moins généreux envoie
pas putsations pluslentes un sang moins pur dans

\es veines fragiles, les jeunes gens, & imoins d’une

imroyable dissimulation ou d’une grande indi-
gimee de coeur et d’esprit, n’y atteignent que trés
rarement. C’est une raison de plus pour 'y exer-
cer de bonne heure.

Si I'on te souffle dans P’oreille, ne secoue pas
la téte ; tourne-toi lentement et demande ce
qil y a. Si 'on te traite bruyamment d’imbé-
cle, ne te fiche pas; demande des précisions.
Feins ide ne jamais comprendre & demi mot, sur-

wantde déployer tes voiles, ne contredis jamais
irectement, méfie-toi comme du feu de ta va-
ité, mais compte sans restriction sur celle des
atres, icar c’est le plus magnifique des leviers
@Archiméde. Naie pas lair trop gai, cela nuit
dins les affaires ; ne sois pas trop stir de toi, cela
vexe inutilement ; tdche de n’avoir pas trop sou-
vent raison, écoute, retiens beaucoup, mets de
bté Pironie et n’affecte du scepticisme que pour
les choses dont on peut douter sans scandale.
Allors, si tu as cc persévérant courage, cette
habilevé de tous les instants et icette fermeté dans
s résolutions, jc te le dis, mon neveu, tu triom-
pheras et je serai content de toi. Tu peux, malgré
ela, garder ton «quant & toi», un coin de parc
fnviolable et secret pour y promener ton ennui,
ur y bercer tes réves et tes mélancolies et pour
y lacher parfois la horde tumultueuse de tes en-
thousiasmes ct de tes dédains. J. P.

LA VESITA DAI SORDA

Lé sordd de noiitra Suisse
Ne sant pas dai gringalet.
On ne vdo dein la melice
Que la fllido dai bian valet.

veille tes réflexes, pése tes phrases, flaire le vent .

Dai lulu

Man fotu
Que n’ant pas on bon thoraxe
Sant fourrd dein lo rebut.

L’¢ dinse que s¢ passive o recrutemeint 18
z’autro i4dzo. (On pregnii pas tot. L& z’écouessi,
1&¢ malh?, 1¢ beétor, & clliotson, 1& cremin, l¢ gran-
te pertse avoué dai veintro de tsin affami, 1&
nonviyeint, 1& soriau, 1¢ pi plliat, tot'cein ’¢tai
po lo rebut. Na pas ora, on si pas 6 ne jprein-
gnant pas. 16 sant-te notitré crano militéro :

Eh ! hé! i6 ite-vo, sorda de vilhie rotse :
Bravo carabiniers ddo teimps de la maillotse ;
Caloniers asse-grand, asse drai qu’on poteau ;
Galé sorda dao train, bian chassen a tsevau ;
Grenadier, vortigen, mouscatéro, piquiette,
Commi, tambou, fratai, musicien et trompette,
Galodina, lutenient, sapeu a gros bounet,
Capitaino, majo, coumandant, colonet ?

Ie vaut la peina d’itre vilhie po avai ¢td re-
crutd dein clli teimps. L’¢ qu’on lai alldve a la
bouna. L¢ galound I’¢tant dai sordi quemet l&
z’autro : ¢ premf, cein s¢ pio bin, m4 dai sorda.
La gabiotla, I’¢tii bon po cllido que I’avant fé
adrai de mau, mi pas po dii petit z’affére ique-
ment dinse po arreva apri 1¢ z’appet. Accutd vai
stasse.

L’etdi pe Ynverdon, que criio. Ti ¢ gros
traina-palace 141 ¢tant zu po fére lo recrtue-
meint. Lé valet vegnant de ti ¢ veladzo a I’eintor
po montri 140 bré, ldo man, ldo thorax, Ao pe-
tdiru 4o maidzo po vére se I’étant bon po lo ser-
vigo. L’avant ¢td coumandi po houit hiore et
I’¢tant quasu ti quie que dofi.

L’avant coumeincl la vesita quand ion dii do
’arreve. Vo garanto que I’a &td bin recu. Min de
gabiotila, na ! m4 dii remauffiie dio colonet 2
vo fére veni la pl d’oliie. « L’¢ lo momeint d’ar-
revi!» et dai z’affére dinse. Ma lo pofiro coo
budzive pas po tot cein. L’¢tAi quemet ion que
compreind pas: asse rdi qu'on paufer, lo mor
4overt, & get d’on bio que I'¢ einfarattd d’onne
vatse.

— Ai-vo compra ? lai fi lo colonet.

L’autro I'a repondu :

— Ferstounute ! che suis Pernois.

L’ant tot paréi pu lo fére betd a la reintse dii
z’autro.

N’avant pas fini avoué stisse que vaitcé lo der-
rai quarreve, soffliecint quemet on bio 3 la
tserri et tot depoureint de ichi. Stisse assebin
I’etdi su que vegnii ométe de Nidrepipe 40 bin
de Gouguicherbergue avoué s¢ cheveu fres?, *na
gotta A tsacon dai bet, s¢ z’haillon que cheintant
on bocon la bbiosa, s¢ tsausse de milanna. L°&tai
binsu bovéiron pé¢ Vouetebio, Vuarreindzi 4o
Epauthére. M4 dai ti I¢ icasse I’¢tdi on mimo
mimero que ’autro. Assebin, po pas pédre son
teimps 4 ne pas s¢ fére compreindre ein francais,
lo colonet, que 'avai &tA dein 1& z’Allemagne,
1ai dit direct ein tusche :

— Warum so spit, donnerwert ?

Lo petit frest restdve quie quemet quaucon
que va tsesi ddo gros mo, sein repondre.

Lo majo, que I'ctdi quie, I'a voliu fére vére 4o
colonet que P’avdi assebin zou zu recordi lo
tutche et f4 4o retardatéro :

— Krannst du nisch frither ankomimen, mele-
biogro ?

Lé get 4o petit frest vegnant adi pe gros.

Lo lutenien que 1’avai onna bouw’amie p¢ Tho-
rishaus, 1ii talematse assebin po |pas fére craire
que 1’¢tai pe bite qu’on autro :

— Du musch laufen, laufen, plus vite, étser-
got. |

Lo petit frest I’ovressAi dAi get quemet dio
falot de pousta.

Lo secretéro, que m’avai oncora rein de, s’¢
peinsd que poudve bin fére vére que lavai &t
trii mai a ’écotila pé la capitala et 14i dit dinse:

— Es isch eine vergogne, klein craset! eine
vergogne !

Adan, lo ‘potiro coo, Ai pai de la tita que 140
z’¢tAl vegndi quatro gotte a tsacon dai bet, I¢
voudite tot ¢poudiri et 140 4 :

— Dite-voi, ces messieurs, y en aurait pas des
fois un de vous qui sache un peu le francais, que
je puisse m’expliquer ? Marc a Louis.

ARMAND VAUTIER, VAUDOIS
) E Conteur Vaudois tient a rappeler le
souvenir d’une figure du pays qui vient
S8V de disparaltre. Les journaux religieux
ont dit son activité professionnelle. On permet-
tra au Conteur de souligner le role du Vaudois.
Citoyen éclairé, Armand Vautier a toujours dé-
fendu les droits cantonaux, le fédéralisme, con-
tre les empietements d’une autorité centrale qu’il
respectait cependant, et aimait d’un coeur suisse.

Il voulait son canton fort et vivant dans son
indépendance, pour qu'il puisse apporter sa
belle contribution a la Suisse. Ce canton, il I’a
connu a fond : 3 Montreux, sa commune d’ori-
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gine ; dans la vallée de la Broye, ot il a vécu;
dans le Jura, pendant de nombreuses années de
travail ; 2 la Cote, ol il habita & plusieurs re-
prises ; dans les Alpes vaudoises, qui le voyaient
revenir chaque année ; & Lausanne, ot il était né
et avait fait ses études. Il y vécut lors de sa re-
traite, et c’était une personnalité trés connue.
La maison d’¢dition Bridel lui a demandé
jadis d’écrire un ouvrage sur le canton. Et clest
grice A cette initiative que la Patiie Vaudoise,
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